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ZAPORKA NATJECATELJA:

DRZAVNO NATJECANJE IZ LATINSKOG I GRCKOG JEZIKA
u kategoriji
LATINSKI JEZIK

Za

KLASICNE GIMNAZIJE

Ostvareni i maksimalni broj bodova:

I. Prijevod: 28
II. Zadatci: 12
Ukupni broj bodova: 40

Clanovi drzavnog povijerenstva:
1.
2.
3.

ZADAR
26. — 28. ozujka 2018.



Drzavno natjecanje iz latinskog i grckog jezika Latinski jezik za klasi¢ne gimnazije 2017./2018.

I. PRIJEVOD

Prevedi tekst uz pomoc¢ rjecnika i komentara.

Lucius Annaeus Seneca, Ad Lucilium epistulae morales, V1I, 2-4

U pismu prijatelju Luciliju Seneka kritizira rimski nacin zabave opisujuci nehumane i
krvolocne predstave te upozorava na njihov Stetan utjecaj.

Nihil vero tam damnosum bonis moribus quam in aliquo spectaculo desidere. Tunc
enim per voluptatem facilius vitia subrepunt. Quid me existimas dicere? Avarior
redeo, ambitiosior, luxuriosior, immo vero crudelior et inhumanior, quia inter
homines fui. Casu in meridianum spectaculum incidi lusus expectans et sales et
aliquid laxamenti, quo hominum oculi ab humano cruore adquiescunt; contra est.
Quicquid! ante pugnatum est, misericordia fuit. Nunc omissis nugis mera homicidia
sunt. Nihil habent quo tegantur, ad ictum totis corporibus expositi numquam frustra
manum mittunt?. Hoc plerique ordinariis paribus?® et postulaticiis praeferunt. Quidni
praeferant? Non galea, non scuto repellitur ferrum. Quo* munimenta? Quo artes?
Omnia ista mortis morae sunt. Mane leonibus et ursis homines, meridie spectatoribus
suis obiciuntur. Interfectores interfecturis iubent® obici et victorem in aliam detinent
caedem. Exitus pugnantium mors est; ferro et igne res geritur. Haec fiunt, dum vacat
harena.

KOMENTAR:

Iquicquid = quidquid

2mitto manum - zamahivati rukom

3ordinariis paribus sc. gladiatorum; postulaticiis sc. gladiatoribus
4quo - cCemu

5poredaj: iubent interfectores obici interfecturis



Drzavno natjecanje iz latinskog i grckog jezika Latinski jezik za klasi¢ne gimnazije 2017./2018.

PRIJEVOD:
JEVO maks. 28

Prijevod napisi na predvidene crte, ¢itko i pisanim slovima!




Drzavno natjecanje iz latinskog i grckog jezika Latinski jezik za klasi¢ne gimnazije 2017./2018.

II.ZADATCI

1.

Promijeni broj sintagmi totis corporibus iz teksta (zadrZi isti padez).

maks. 1
7. Napisi ostale stupnjeve priloga facilius.
maks. 2
3. Napisi kako se, s obzirom na sintakti¢ku ulogu, naziva ablativ casu iz teksta.
maks. 1
4.  Oblik redeo prebaci u konjunktiv zadrzavajudi isto lice, broj i vrijeme.
‘ | maks. 1 |
5.  Promijeni broj obliku geritur zadrZavajudi isto lice,vrijeme, nacin i stanje.
‘ | maks. 1 |
6. Imenuj konstrukciju iz teksta: Quid me existimas dicere?
maks. 1
7. Imenuj konstrukciju iz teksta: omissis nugis.
maks. 1
8 Napisi ostale participe istoga glagola u istom padeZzu, broju i rodu kao oblik interfecturis
iz teksta.
‘ ‘ maks. 2 ‘
9. Kojem razdoblju rimske knjizevnosti pripada Seneka?
‘ ‘ maks. 1 ‘
10. Kojem je caru Seneka bio ucitel;?
maks.1 I
maks.12 l




Drzavno natjecanje iz latinskog i grckog jezika

Latinski jezik za klasi¢ne gimnazije

2017./2018.

RJESENJA

I. PRIJEVOD

Nihil vero tam damnosum bonis moribus

Nista nije doista toliko Stetno za dobro vladanje

quam in aliquo spectaculo desidere.

koliko dangubiti na nekoj predstavi.

Tunc enim per voluptatem facilius vitia

Tada se, naime, kroz zabavu lakse prikradaju grijesi. 1
subrepunt.
Quid me existimas dicere? Sto misli§ da govorim? 1
Avarior redeo, ambitiosior, luxuriosior, Vracam se lakoumniji, astohlepniji, razuzdaniji 1
immo vero crudelior et inhumanior, cak StoviSe okrutniji i ne¢ovjecniji, 1
quia inter homines fui. jer sam bio medu ljudima. 1
Casu in meridianum spectaculum incidi Slucajno sam upao na podnevnu predstavu 1
lusus expectans et sales et aliquid laxamenti, | ocekujudi igre i Sale i neSto opustanja, 1
quo hominum oculi ab humano cruore gdje/kojim se oci ljudi odmaraju od ljudske krvi; 1
adquiescunt; contra est. suprotno je.
gllil:'cqmd ante pugnatum est, misericordia Stogod se prije borilo, bilo je milosrde. 1
Nunc... mera homicidia sunt. Sada...su Cista ubojstva. 1
...0missis nugis... ...kad se zanemare sitnice... 1
Nihil habent quo tegantur, Nemaju nista ¢ime se Stite, 1
ad ictum totis corporibus expositi izloZeni su udarcu ¢itavim tijelima 1
numquam frustra manum mittunt. nikada uzalud ne zamahuju rukom. 1
Hoc plerique ordinariis paribus et Vecina ovo viSe cijeni od redovnih parova (gladijatora) 1
postulaticis praeferunt. i od naroda trazenih (gladijatora).
Quidni praeferant? Zasto da ne cijeni vise? 1
Non galea, non scuto repellitur ferrum. Ni kacigom niti Stitom se ne odbija mac. 1
Quo munimenta? Quo artes? Cemu zastita? Cemu vijestine? 1
Omnia ista mortis morae sunt. Sve su to odgadanja smrti. 1
Mane leonibus et ursis homines...obiciuntur. | Ujutro se ljudi bacaju pred lavove i medvjede 1
meridie spectatoribus suis ... u podne pred svoje gledatelje... 1
Interfectores interfecturis iubent obici Zapovijedaju da se ubojice bace pred one koji ée ubijati | 1
et victorem in aliam detinent caedem. i pobjednika zadrzavaju za drugo krvoprolice. 1
Exitus pugnantium mors est, Sudbina onih koji se bore je smrt, 1
ferro et igne res geritur. stvar se obavlja ognjem i macem. 1
Haec fiunt, dum vacat harena. Ovo se dogada, dok se (ne) isprazni arena. 1

II. ZADATCI

toto corpore

facile, facillime

ablativ nacina (ablativus modi)
redeam

geruntur

akuzativ s infinitivom

ablativ apsolutni
interficientibus, interfectis
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Srebrnom razdoblju.

—_
e

Neronu.

Prijevod: 28

Zadatci: 12
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Ukupno: 40




